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* KENDRION .

Kendrion Automotive {Sibiu) SRL
Str. Lyen Nr. 2

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

IT-70026 - Modugno {Bari) .
70026 - Modugno {Bari)

IT - ITALIEN

RO-B50018 Sihiu

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno {Bari)
IT - ITALIEN

Line No  Cust Part No
Cust Part Desc
Part No

1 2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938
Net Weight: 268.707 kg
Cust. stat. nr.; 85059029
Country Of Origin: RO

221RO GETRAG Kunsistofipaleite IT
221RO VDA KLT 4318RIT

221R0 Palettendeckel AOBOEB -~ iT

Pack Aid Qty Pack Aid Id
Pack Aid Desc

1 101301T

20 10042IT

1 207411T

20 207401T

221R0O Tray DCT 300 1T

Kendrion Automotive {Slbiu) SRL

Str. Lyoen Nr. 2

RO-550018 Sibiu

Tel.:+40 269 505 100
Fax;+40 269 505 104

Delivery Note

Order No

Customer No

Qur Ref.:

Phone:

Fax:

E-Mail:

Cust Ref

Qur id At Customer

Shipment Id
Delivery Date
Delivery Terms
Ship Addr Plant
Ship Unload Point
Fransportnr.:

Schedule No
Close Order No

156/4

550004616901

Cust Pack Aid Id
Cust Pack Aid Desc

TBA-550500

Del.Note date:
519585 Feb 12, 2024

Delnote No

135292

91026809

776256

Feb 15, 2024

FCA - Free Carrier
100

14248

581209

AR3éL Qo
S35

FHEY

Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Lot Batch No
400.00 pcs

660128-"-*-

KUIEHMNE-NAGEL sel

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiasata: £y 6o

Quantits effettivas

Tipa lmballaggio!

Quantita imbalii: { i ) 50
Conformita alle schede d imballo: @‘ -
Data controllo: ¢@ /02{ Zé;

Firma
PEDANA 1IN PLATICA 800x600

TBA-520880
VDA KLT 4318R
TBA-~520922

VDA KLT COPERCHIO A 0B06 B

TBA-501738

SEPARATORE DCT300 PARCLOC

Total Net Weight [kg]

Total Gross Weight [kg]

Managing Director: Andra Boboo

UST-ID-NR. RO109496E6
HRB J32/513/1898
Eigenkapital: 19665520 RON
EORI-NR, RO10949666

Total Volume [m3]

www.kendrion.com

Info-pe-sibiu@kendrion.com
BRD GSG Filiala Sihiu {BIC: BRDOEROBLUY)

268.71
310.31
0.09

HSBC The Neatherlands
BIC:HSBCNL2A
IBAN{EUR): NL64 HSEC 1046 5820 15

IBAN|EUR):RCE9BRDE3305VD1671183300
IBAN{RON):RO85BRDE3305V(2166533300
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1 Expeditor (denumire, adresa, {ara)
Sender {nama, address, cnuntry

Expédipg TR SN SUTOMOTIVE (S1I31U) saL
Adresa; SIBIU - 550018, str, LYON nr.2 -
Registrul Comerjului: J32 /513 /1998 .
cl (CIF) : RO 10949E33
Cont: BRD GSG Filiala Sibiu

SCRISOARE DE TRANSPORT
CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VOITURE

(CMR)

iRAN BON: BORS BROE 3308 V021 6653 3300
DMFr(ataxre (nom, adresse, pays)

LSl e A
W i F1s Spht
Via det! C{c(amﬁmf’

(1> Foaze Hobushe C’&ﬁk{

3 Locut descarciril (loc, fara)
Placa of delivery of goods (place, country)
Lleu prévu po& ta livraisgn de Ia marchandise {lieu, pays)

iT?f'?LI

46 Operator de Iransport (danumire, adresa, {ara)

Cartier {name, address, country}
e WA GROUP SRL
J01/294/2006 ; RO 18517892
Sebeg, Str. Clocarhei Nr.B
Jud ALBA - ROMANIA

17 Transpartaton succesivi (nume, adresa, {ara)
Successive carriers {name, address, country)
“Transporteurs successifs (nom, adfesss, pays}

Les parlles encadrées do lignes grassas dolvent &lre remplies par le transporteur

Rubricile incadrate cu linil groase trebuis complatate de lransportator

The space framed with heavy lines must ba filied in by the carrfer

4 Locul incarcan (lac, iofa, data)
Place and date of takihg over the goods (placa, country, date}
Lieu et dale de la prise &n charge de la marchandise (lisu, pays, date}

2O — vﬂzu

/402&%9

19+21+22

5 Documente enexale
Documents attached
Bocumeants annexés

Kl 'very s

18 Rezerve gl observalii ale transportatorilor
Carrler's reservalion and observations
Réserves et obsarvalions du uan&g!eur

—— AUTO NR G CIK
N SEMIREMORCANR?“ 9‘)7{3 ﬁl}iC‘/K

CONDUCATOR AUTO i
CONDUCATOR AUTO 2

- ~

'\\ \\

Inclustv 5i
1-15 Including and
¥ compris et

De completat pa rispunderea axpeditorutuf
Ta be completed on the sendar’s responsability
A remplir sous la responsabilité do 'axpéditeur

6 Mawisinumers - Nr.de colete Moddeambalae  Q  Natura mari 10 Numar statistic 11 Greulate bruts’ kg 12 Cubajm?
Marks and non / /‘ Number ef packzges Method of packing Nature of the goods Statistical number Gross weightkg Volume m?
Margues etnﬁmemus Nombra da colls Mude d'embaﬂaga Nature de la marchandise No sta)llsugue Poids brut kg “Cubage m?
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5 Glosse, Eg E‘?ﬁr :gt gtrira -
13 Instruciiunlle expedltoru[ul Convenlil speciale
Sender's instructions Special agreasments
Instructions de l'expéditeur Convenlions parliculigres
2() Fata prin Expeditor Moneds Destinatar
To be payd by Sender Currency Consignes
A payer par Expéditeur Monnale Bestinatalre
B Pretul transportului
Carriage changes
Prix de transport
Sold/Batance/Solde
Taxa suplitnentarns
Supp:em charges
Supplements

414 Insirucliuni de plata / Instructions as lo payment for carriage ! Alle taxe
Prescriptions d'affranchissement Other changes
[0 Franco / Carrage pald / Plala |a expediere Frals accesoires
01 Non franco / Camiage forwayd / Plata la destinatie Total e pompn b o ! wll= 1.

LT Suma de plata/Cash on Jgli e ]
2 Stabiitin \ data l 'z 15 Ramboursement W BA)
Established in OE 0 - 7 odugne {
Establle & f" 2686 za 7 iz dei Cllarini, f¢- 700 6 Modug

22

Data

24 eceplia malfi
la

Sebes, Slr
Sen{.

Signature et imbre de lexpédlte

AUTODANA GRCUP sR.L

412006 : RO 18517882
1017294 CtocérluilNNr 8

ignature and stamp of the carrler
Signatura et timbre du {ransparteur S

- 5 Le

ln{:;ﬂuqtoi con ﬂserva d‘
| it

timbre du destinatalra
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